
Database of Latin Dictionaries 

 Responsabilité scientifique:  Centre “Traditio Litterarum 

Occidentalium”, 

 Regroupe 3 sortes de dictionnaires:  

 Dictionnaires traductifs 

 Dictionnaires éthymologiques 

 Dictionnaires historiques 

 Recherche à partir d’une entrée, 

 Recherche à partir d’une langue moderne – français, 

allemand, anglais, espagnol, italien –, 

 “Liens directs” vers des corpus de textes latins. 

 



Database of Latin Dictionaries 

 Dictionnaires interrogeables en 2009: 

 E. Forcellini, Lexicon Totius Latinitatis 

 E. Forcellini, Lexicon Totius Latinitatis. Onomasticon (auctore J. Perin) 

 Ch.T. Lewis, Ch. Short, Latin Dictionary 

 A. Blaise, Dictionnaire latin-français des auteurs chrétiens 

 A. Blaise, Lexicon latinitatis medii aevi 

 Du Cange, Glossarium mediae et infi mae latinitatis 

 Firmini Verris Dictionarius 

 Anonymi Montepessulanensis Dictionarius 

 Guillaume Le Talleur, Dictionarius familiaris et compendiosus 

 



Accès au guide de l’utilisateur 



Résultats dans les différents dictionnaires 



Traductions 
dans plusieurs 
langues 



















Un lien nous est proposé pour rechercher les occurences du mot ‘aqua’ dans  

différents corpus de textes (lien disponible pour les institutions souscrivant également 

à ces corpus) 





Occurrences du 
mot « aqua » dans 
la littérature latine 












